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L'opera di Girolamo Cardano

Il legno della vita

? aspetto pit singolare e no- vedeva “ombra di terra straniera”.
tevole della collana “Hy- La collana apre con Pedizione
perchen. Testi e studi per la sto- integrale, provvista di traduzione
ria della cultura del Rinascimen- francese a fronte, dell’opera sui
to” dell’editore Olschki, diretta sogni di cui esisteva finora, dispo-
da Marialuisa Baldi e Guido nibile al lettore italiano, la sola
Canziani e dedicata all’edizione traduzione del primo libro, a ope-
delle opere di Girolamo Carda- ra di uno specialista quale Mauro
no, ¢ senza dubbio la sua porta- Mancia. Se l'onirocritica ha alle
ta europea. Dopo aver organiz- spalle una lunga e solida tradizio-
zato due convegni internazionali ne, che Cardano conosce ¢ ma-
sulla sua figura, i cui atti sono neggia con disinvoltura (da Arte-
stati pubblicati da FrancoAngeli midoro alle piti recenti e anonime
nel 1999 e nel 2003, i curatori Esposizioni degli insomnii che
hanno promosso la pubblicazio- perpetuano le tradizioni orienta-
ne del corpus multiforme dei te- li), emerge nel suo trattato Pinter-
sti di uno dei geni del tardo Ri- vento cospicuo del vissuto indivi-
nascimento italiano (“medico e duale nella macchina interpretati-
filosofo”, come recitava il fron- va dei sogni: si veda, ad esempio,
tespizio della prima raccolta del- I'ossessione per il significato del-
Ie sue opere, stampata nel 1562 a l'incarcerazione, che si presenta
Basilea, ma anche matematico fi- sotto molteplici vesti, addirittura
sico e oniromante, erudito polie- nelle forme di una trentina di og-
drico e versato in tutte le arti, in- getti diversi, dalle vespe alla lin-

somma vero “mago” nell’acce-
zione rinascimentale), aggregan-
do esponenti della comunita
scientifica internazionale intor-
no all’edizione moderna di testi
non pit ripubblicati (tranne che
in anastatiche degli anni sessan-
ta) dopo la loro raccolta negli
Opera omnia lionesi del 1663.

E davvero questa edizione “po-
liglotta” mostra come il latino,
dopo essere stato la lingua princi-
pe dell’'Europa d’eta moderna (di
Empire d'un signe parlava
Francoise Waquet), continua a
essere lingua di comunicazione,
se il corpus cardaniano si trova a
essere patrimonio comune di stu-
diosi d’ogni nazione, oggi, come
gia nel Cinquecento: all’altezza
della composizione del De vita
propria, assommavano a 73 unita i
trattati di contemporanei europei
registrati da Cardano come “Libri
che parlano di me” (si veda Della
mia vita, a cura di Alfonso Inge-
gno, Serra e Riva, 1982).

Itre volumi che aprono la collana
sono infatti il frutto del lavoro
di un francese, di un italiano e di
uno spagnolo: e questa ci pare
Pacquisizione piti rilevante dell’in-
trapresa, la cancellazione delle
barriere nazionali nello studio di
un autore che, come gli altri uma-
nisti, al di 14 di confini e dogane —
come in un verso di Caproni — non

gua staccata dalla bocca, dalle ca-
tene alle vesti di lana; cosi come
affiorano in altre pagine i segni di
una vita tutt’altro che pacificata,
come nel capitolo in cui Cardano
discute del riconoscimento dei
tempi cui attribuire gli eventi ve-
duti in sogno, e pone ad esempio
il fatto di sognare “un familiare
destinato a ucciderti”. Del resto,
era tradizionalmente riconosciuto
che la storia individuale avesse il
suo peso nell’ars onirocritica. La
capacita di riconoscere i sogni ve-
ridici & alla portata di tutti, e non
abbisogna di conoscenze previe: &
sufficiente sapere di grammatica
quanto un soldato, e di teologia
quanto un Lappone, dice Carda-
no; nulla osta alla capacita inter-
pretativa, se non forse la tenera
infanzia: non la poverta né le ma-
lattie, e non dipende da sesso ed
eta: “La ostacola appena la stupi-
dita”. E l'arte pin libera di tutte,
quella che ci accompagna in ogni
momento della vita: I'unica, tra le
arti divinatorie e congetturali, che
consente all'individuo di cono-
scere il futuro naturaliter. come
del resto Cardano ebbe a speri-
mentare sulla propria pelle, lui
che narra nella Vita propria di
aver posseduto per trentatre anni
la facoltd di vedere in sogno gli
eventi a lui destinati in sorte. Ri-
conducendola a situazioni comu-
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ni ed esempi, Cardano, come del
resto la lunga teoria di teorici che
I’hanno preceduto, offre la chiave
per un’interpretazione self-made
oggi perduta, in seguito all’avoca-
zione a sé della scienza interpreta-
tiva da parte della psicoanalisi.

1l De uno, curato da José Ma-
nuel Garcia Valverde, gia respon-
sabile dell’edizione del De imzmor-
talitate animorum uscita nel 2006
per FrancoAngeli, introduce il let-
tore a un’altra faccia della figura
poliedrica di Cardano, quella spic-
catamente filosofica; come I'Elogzo
di Nerone, una tra le opere carda-
niane piu frequentate dalla critica
in anni recenti {e ripubblicata ora,
nella sola versione italiana, dall’e-
ditore Salerno), presenta il c6¢é
politico del suo pensiero, solida-
mente ancorato nella esemplarita
della Roma antica e insieme deci-
so, anche in modo spregiudicato, a
trarne paradigmi per il presente.
Le schematiche conclusioni del
De uno circa la superiorita del go-
verno dei pochi sono controbilan-
ciate, nell’Enconium Neronis, da
un complesso ragionamento para-
dossale che rovescia la vulgata sto-
riografica indicando nel tiranno
antico Voptimus princeps: non me-
ra provocazione intellettuale, se &
vero, come ipotizza Marco Di
Branco, che gli anni di composi-
zione dell’'opera (1555-1560) coin-
cidono con il progetto di Filippo
II di limitare il potere senatorio
nello stato di Milano per rendere
pitt incisivo quello imperiale.

Tornando alla collana “Hyper-
chen”, il testo forse pit vicino al-
Ia polimatia che contraddistingue
Cardano & il De Sapzentia, dedica-
to, come riassume il curatore
Marco Bracali, “alle molteplici ed
inesauribili dimensioni e sfaccet-
tature del mondo degli uomini, in
rapporto con la sapienza che oc-
corre per confrontarsi con tutte
queste”, i cui cinque libri, secon-
do Cardano stesso, spiegano
“omnem humanam vitam viven-
dique rationem”. E una sapienza
in tensione agonica con la Fortu-
na, quella che Cardano scanda-
glia: la sapienza che permette al-
Pindividuo di prevalere nei singu-
Ja (nelle singole scienze o tecniche
o occasioni dell’esistenza), oppo-
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nendosi a quel dilagare della For-
tuna nelle cose umane ravvisabile
quando le si prenda nel loro com-
plesso. La singolarita dell’opera
produce un breve moto di ram-
marico nel lettore — nonostante
ci6 che abbiamo detto sul latino
come lingua di comunicazione —
per il fatto che I'edizione sia priva
dell’italiano a fronte; traduzione
per altro mai tentata altrove, a
quanto di consta, e quindi non re-
peribile in altro modo. Esigenze
editoriali di contenimento delle
dimensioni del volume P'avranno
richiesto, ma certo si sente la
mancanza di una versione a fron-
te per un testo tanto difficile, co-
struito su un latino fontano da
quello sillogistico e geometrico di
cui da prova il De uno (di cui si

I libri

Somniorum Synestorum -
bri quatuor. Les quatre livres
des songes de Synesios, a cura
di Jean-Yves Boriaud, pp.
XXVII-735, 2 voll.,, € 77,
Olschki, Firenze 2008.

De Sapientia libri quingue, a
cura di Marco Bracali, pp.
LVIII-319, € 40, Olschki, Fi-
renze 2008.

De uno. Sobre lo uno, a cura
di José Manuel Garcia Val-
verde, pp. XLIV-63, € 16,
Olschki, Firenze 2009.

Elogio di Nerone, a cura di
Marco Di Branco, pp. 259,
€ 13, Salerno, Roma 2008.

veda I'inizio: “Unum, bonum est;
plura vero, malum. Si enim bo-
num perfectum est, nihil extra se
relinquit”); qui la lingua & pil
complessa, il lessico stratificato e
non di rado la sintassi oscura: lo
nota il curatore stesso, lamentan-
do la mancata revisione dell'ope-
ra da parte dell'autore. La scelta
poi di condurre I'introduzione
sulla ricostruzione unitaria del te-
ma della sapienza priva il lettore
di un accessus alle argomentazioni
dei cinque libri, dedicati rispetti-
vamente alla sapienza divina, na-
turale, umana, demoniaca, e al
modo di correggere gli errori {lo
spiega Cardano stesso, cfr. p. 19).
~
Enondimeno affascinante, an-

che per le relazioni intessute

con il contesto storico, la presen-
tazione che ne offre il curatore, a
partire dal paragrafo sulla sapien-
za edenica dell’individuo. Carda-
no vi argomenta infatti la coesten-
sione della sapienza umana a
quella divina, fatra salva la sola
immortalita: se infatti Adamo,
mangiato del frutto della scienza
del bene e del male, avesse man-
giato anche del legno della vita,
“sarebbe risultato del tutto simile
a Dio”. La cacciata dal paradiso e
la mortalitd umana sono dunque
T'esito dellinvidia divina: ma di
quell’unico giorno in paradiso ri-
mane agli umani, tangibile e divi-
no residuo, la sapientia. [ |
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